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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 16.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 38/97/M, de 15 de Setembro,
o Chefe do Executivo manda:

1. A «Casa de Cambio Wa long, Limitada», autorizada a ope-
rar em Macau através da Ordem Executiva n.° 12/2006, de 13 de
Margo, fica autorizada a iniciar a sua actividade até ao dia 14 de
Dezembro de 2006.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor e os
seus efeitos retroagem ao dia 14 de Setembro de 2006.

13 de Outubro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 298/2006

Considerando que o Governo Central ordenou a aplicagido na
Regido Administrativa Especial de Macau das resolugdes do
Conselho de Seguranca da Organizacdo das Nacdes Unidas
n.° 1267 (1999), de 15 de Outubro de 1999, n.° 1333 (2000), de 19
de Dezembro de 2000, n.° 1390 (2002), de 16 de Janeiro de 2002,
n.° 1526 (2004), de 30 de Janeiro de 2004, e n.° 1617 (2005), de 29
de Julho de 2005, publicadas, respectivamente, através dos Avi-
sos do Chefe do Executivo n.° 17/2000, n.° 27/2001, n.° 21/2002,
n.° 9/2004 e n.° 25/2005;

Considerando que os Estados Membros das Nag¢des Unidas
estdo obrigados a dar cumprimento as medidas sancionatdrias
impostas pelo Conselho de Seguranga nos termos da Carta das
Nagoes Unidas;

Considerando que a Resolugdo n.° 1617 (2005) manteve, en-
tre outras, as medidas previstas na alinea c) do n.° 2 da Resolu-
¢do 1390 (2002), relativas a Al-Qaida, Usama bin Laden e aos
Taliban e a outras pessoas, grupos, empresas e entidades a eles
associadas designadas na lista estabelecida em conformidade com
as Resolugdes n.° 1267 (1999) e n.° 1333 (2000) (a «Lista Consoli-
dada»);

Considerando que pelo Aviso do Chefe do Executivo n.° 3/
/2006, publicado no Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau n.° 2, II Série, de 13 de Janeiro de 2006, foi
publicada a lista actualizada referida no pardgrafo anterior,
emanada em 24 de Outubro de 2005 do Comité de Sancdes aos
Taliban e & Al-Qaida;

Considerando que € necessdrio implementar na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau as medidas previstas na alinea
¢) do n.° 1 da Resolugdo n.° 1617 (2005);

Considerando finalmente as san¢des previstas na Lei n.° 4/2002,
publicada em 15 de Abril de 2002;
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Nestes termos,

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003, publicada em 23
de Junho de 2003, e do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 4/2002, o
Chefe do Executivo manda:

1. Sdo proibidas na Regido Administrativa Especial de Ma-
cau a exportacao, reexportacdo, transito, baldeagdo ou trans-
porte de armamento ou material conexo de todos os tipos, in-
cluindo armas e munig¢des, veiculos e equipamento militar e pa-
ramilitar e respectivas pegas sobressalentes a esses equipamen-
tos, destinados a Al-Qaida, a Usama bin Laden, aos Taliban ou
a outras pessoas, grupos, empresas e entidades a eles associadas
designadas na Lista Consolidada das Pessoas Singulares e Enti-
dades Designadas como Pertencentes ou Associadas aos Taliban
e a Organizagdo Al-Qaida.

2. Os equipamentos referidos no paragrafo anterior incluem,
nomeadamente os correspondentes aos cddigos da Nomencla-
tura para o Comércio Externo de Macau/Sistema Harmonizado
3601 00 00 (PdSlvoras propulsivas), 3602 00 00 (Explosivos
preparados, excepto pélvoras propulsivas), 3603 (Estopins e
rastilhos; corddes detonantes; escorvas (fulminantes) e cdpsulas
fulminantes; inflamadores; detonadores eléctricos), 8710 00 00
(Veiculos e carros blindados de combate, armados ou nfo, e suas
partes) e do Capitulo 93 (Armas e municdes, suas partes e
acessorios).

3. E igualmente proibida a prestac@o de servicos de consultoria
técnica, assisténcia ou treino relacionados com actividades mili-
tares as entidades e pessoas referidas no n.° 1.

4. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o Con-
selho de Seguranca das Nagdes Unidas ndo ordenar a alteragéo,
suspensdo ou cessacao das respectivas medidas sancionatdrias
impostas contra a Al-Qaida, Usama bin Laden, os Taliban e
quaisquer pessoas e entidades a eles associadas designadas na
lista consolidada referida no n.° 1.

5. O presente despacho entra em vigor na data de publicacio.
13 de Outubro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

10}

]
Imprensa Oficial
3 & iR $7.00
PRECO DESTE NUMERO $ 7,00





